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Tlumocnickd cviceni 1

Xo4ga

Prelozte, tvoite véty, navzajem je tltumocte

AK TIPABUAO
IHITTUMHA CAOBAMH
B AlficHOCTI

B PE3YABTATL
HAITPHKAAA
AHAAOTIYHO

HC3BAYXXAXOYM HA

HABITAKN
¢ 1HII0r0 OOKY

1)

2

3)

4)

5)

6

7)

8)

9)

Paronyma — tvoite slovni spojeni, pretlumocte je

AKITIOHEPHHH (TOM, IO CTOCYETHCA AKITII) / AKITIOHEPCHKUI (TOI, ITTO HAAEKUTD AKITIOHEPAM)

IPOMAACBKHI (HAACKHUI AO IIEBHOTO KOACKTHBY AFOACH) / TPOMAASHCBKUHI (TOMH, IO CTOCYETHCA
I'POMAAAHIHA K YACHA CYCIIIABCTBA)

AMUIIAOMAHT (IHIE AMIIAOMHY poGoty) / Aumaomar (CAyKOOBelb, HAAIACHHI —yPAAOBUMU
ITOBHOBAKEHHAMH AAA 3HOCHH 3 IHIITIMHU AEPKABAMH)

KaMIIaHif (CYKyITHICTb 3aXOAIB AAfl 3AINCHEHHA fAKOTO-HEOYAB BAKAHBOIO IPOMAACBKO-IIOAITHYHOTO
3aBAAHHS) / KOMITaHis (TOBAPHCTBO)

KOPHUCAUBHI (TOIL, XTO IIPATHE BAACHO! BUTOAN) / KOPHCHHIT (SIKUI AA€ KOPHCTB)

ocobuctnil (IHAMBIAYaABHMIT, HAACKHHI OKpeMiil 0cob) / 0coboBHIl (Taknmid, IO CTOCYETBCS 0COOH
B3araai, 6araTbox ocio)

ITOAOBKYBaTH (30IABIIYBaTH B AOBKHHY) / IIPOAOBKYBaTH (30iABIIIYBaTH B 1aci)

perictp (OpraH A€pKaBHOTO TEXHIYHOIO HArASIAY 32 OYAIBHUIITBOM) / peecTp (KHHUIa AAS 3AIIMCYBAHH,
ODAIKY)

posaiafTH (AIANTH LiAe HA yacTUHN) / TOAIASTH (MaTH IIOAIGHI ITePEKOHAHHS, ITOTASIAH, IIOYYTTH)

10) cBiaowrrBO (0diifiHmit AOKyMEHT) / CBIAYCHHS (IIATBEPAKEHHS YOroch (paxry, OOCTABHH TOLIIO))
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Synonymni fady

pf. HEpEeAOMHMIT MOMEHT, BAKAUBUI PyOX, KyABMIHAIIHHII MOMEHT, KDUTHIHHH IIEPIOA, YaC 3MIH

1) mmramma
2) s3B'A30K

3) cucrema
4) mpobaema

5) pimennsa

Ukrajinské varianty prejatych slov

3aI03UYEeHE CAOBO YKP. BIAIIOBIAHHK
aepoIIopT AETOBHIIIE
AHOMAAILS BIAXMAEHHSA
ApIyMEHT AOKA3
Bi3UT BIABIAHI
AMCTAHITIA BIACTAHDB
KOHCEHCYC 3roAa
MEHEAKMEHT YIIPaBAIHHSA
peseps 3amac
denomen SABUIIIE
dyHAaTOP 3aCHOBHHK




